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1. Introduction et contexte

Les entreprises agroalimentaires et agrotechnologiques du Sud de I’Ontario qui cherchent a
réduire les risques liés a I’adoption et a I'intégration de technologies propres, de pratiques
écologiques et d’améliorations de processus dans leurs activités sont de plus en plus
nombreuses a demander du soutien. Pour répondre a cette demande, Bioenterprise offre du
financement d’accélération pour aider les entreprises a adopter et a intégrer de nouvelles
technologies propres qui leur permettent de prendre de I’expansion, de se moderniser, de se
développer ou de mener des projets d’amélioration de la durabilité afin d’évaluer les
changements possibles a leurs activités actuelles pour soutenir la croissance d’une maniere plus
durable. Les candidats retenus, appelés bénéficiaires, auront aussi accés a |'expertise
sectorielle, aux services de mentorat et d’accompagnement des entreprises ainsi qu’au soutien
du réseau de Bioenterprise.

Cet investissement aidera les entreprises agroalimentaires et agrotechnologiques qui en sont
aux étapes ultérieures de leur développement dans la chaine de valeur de I’agriculture durable
a s’adapter aux effets du changement climatique et a passer a une économie verte. Il existe
d’importantes possibilités en matiere d’économie d’eau et d’énergie, de réduction des pertes et
du gaspillage alimentaires et d’adoption d’autres pratiques respectueuses de I’environnement
qui réduiront les émissions de carbone. L’essor des mouvements en faveur de la durabilité qui
en résulte et le renforcement de la collaboration tout au long de la chaine de valeur
atténueront I'impact environnemental des secteurs agroalimentaire et agrotechnologique tout
en soutenant la croissance économique.

Le Programme de croissance et d’adoption durables (PCAD) invite les entreprises
agroalimentaires et agrotechnologiques du Sud de I'Ontario a mener des projets qui
accéléreront la croissance durable grace a I'adoption et a I'intégration de technologies propres,
de pratiques écologiques et d’améliorations de processus dans leurs activités. Les bénéficiaires
recevront jusqu’a 100 000 $ en contributions de contrepartie non remboursables.

Ce programme est soutenu par un investissement de 5,95 millions de dollars du gouvernement
du Canada par I'intermédiaire de I’Agence fédérale de développement économique pour le Sud
de I'Ontario (FedDev Ontario). FedDev Ontario, I'agence de développement régional du Sud de
I’Ontario, a été mise sur pied pour renforcer la capacité économique du Sud de I’Ontario en
matiére d’innovation, d’entrepreneuriat et de collaboration et pour promouvoir le
développement d’'une économie solide et diversifiée.

2. Programme et objectifs

Le PCAD soutiendra I'adoption accélérée de technologies propres ainsi que I'intégration de
pratiques durables et I'amélioration de processus dans les écosystemes agroalimentaire et
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agrotechnologique afin de permettre une croissance des entreprises respectueuse de
I’environnement et de donner la priorité a la transition vers une économie verte.

Voici les objectifs principaux du PCAD :

e atténuer les risques liés a I'adoption de technologies propres et a I'intégration de
pratiques durables et d’améliorations de processus;

e accélérer la croissance, I’expansion et la modernisation durables des entreprises;

e réduire les émissions de carbone et soutenir la transition vers une économie verte;

e favoriser la création et le maintien d’emplois.

L’atteinte de ces objectifs permettra de traduire les avantages industriels, régionaux et
technologiques du Sud de I'Ontario en résultats environnementaux et économiques concrets,
notamment en matiere de création d’emplois, de croissance des entreprises, d’amélioration de
la collaboration intersectorielle, de progression vers une économie verte et de réduction de
I’empreinte carbone.

Le PCAD vise a promouvoir une main-d’ceuvre plus représentative et a corriger les
désavantages en matiere d’emploi subis par les femmes, les Autochtones, les Canadiens noirs
et les autres Canadiens racialisés, ainsi que les autres groupes sous-représentés, conformément
a la Loi sur I’équité en matiére d’emploi.

3. Parametres

3.1 Candidats admissibles

Les organisations suivantes sont considérées comme des candidats admissibles :

e Entreprises privées a but lucratif ou sociétés sans but lucratif qui répondent a I'un des
critéres suivants (ou aux deux) :

e étre prétes a adopter et a intégrer des technologies propres éprouvées aupres
d’un partenaire admissible de projet de développement durable dans leurs
activités;

e étre prétes a faire appel a un partenaire admissible de projet de développement
durable pour mener des projets d’amélioration de la durabilité visant a évaluer
les changements possibles a leurs activités actuelles.

e Entreprises qui exercent leurs activités dans les secteurs des technologies alimentaires
et agroalimentaires (tels que définis plus bas);

e Entreprises qui générent un chiffre d’affaires annuel d’au moins 200 000 $ (sauf dans le
cas des organismes sans but lucratif);
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e Entreprises constituées au Canada et situées dans le Sud de I’Ontario (consulter
I’Annexe B);

e Les candidats admissibles doivent étre en mesure de fournir une contrepartie de 60 %
pour couvrir les colts admissibles du projet, jusqu’a concurrence de 150 000 $
(consulter la Section 3.4 pour obtenir plus d’information).

Les secteurs des technologies alimentaires et agroalimentaires comprennent les catégories que
VOiCi :

e Biotechnologie agricole e Transformation des aliments et des

e Qutils de gestion agricole boissons (y compris les aliments

e Gestion des déchets agricoles pour animaux)

e Santé et sciences animales e Salubrité alimentaire

e Aquaculture e Serres et autres entreprises

e Bioénergie d’agriculture en intérieur/verticale

e Bioproduits (p. ex., biofibres, e Produits de santé naturels
biocomposites) e Phytoprotection et génétique

e Technologies propres végétale

e Innovations agroalimentaires ® Agriculture de précision et
destinées aux consommateurs analytique de données

e Phytotechnie e Agriculture primaire

e Mise au point d’équipements et de e Technologie des semences
machines e Gestion de I'eau

*Les restaurants et les cuisines commerciales ne sont pas admissibles au titre des secteurs des
technologies alimentaires et agroalimentaires définis ci-dessus.

Les organisations suivantes sont considérées comme des partenaires admissibles de projet de
développement durable :

e Entreprises privées a but lucratif ou sociétés sans but lucratif qui répondront aux
besoins du candidat admissible en matiere de croissance et d’adoption durables en :

e proposant une technologie propre ou un service de consultation qui permet de
réduire I'empreinte carbone du candidat et qui accélere sa transition vers la
carboneutralité, dans un ou plusieurs des domaines suivants :

= réduction des pertes et du gaspillage alimentaires;

= économie d’eau et d’énergie;

®" mise en ceuvre de solutions en matiere d’énergie verte;

= vérifications d’installations et planification de la durabilité;




= adaptation des activités pour accroitre la durabilité, conformément aux
objectifs du PCAD (consulter la Section 2, ci-dessus).

e Les partenaires admissibles doivent étre en mesure de fournir un énoncé des travaux et
de mener a bien toutes les activités dans les délais impartis et dans le respect du cadre
défini.

e Dans le cas ol une technologie propre est mise en ceuvre, celle-ci doit étre au niveau de
maturité technologique (NMT) 7 ou plus :

o NMT 7 : Prototype prét pour la démonstration dans un environnement
opérationnel approprié

o NMT 8 : Technologie actuelle mise au point et qualifiée par des essais et des
démonstrations

o NMT 9 : Validation de la technologie réelle par le déploiement réussi dans un
contexte opérationnel

e Sjle partenaire admissible de projet de développement durable n’est pas situé au
Canada, une justification solide est requise et doit étre énoncée clairement pour que le
partenariat soit considéré comme admissible.

Considérations particulieres

e Le candidat doit déclarer les autres sources de financement gouvernemental recues au
cours des douze (12) mois qui ont précédé le processus de proposition.

e Le cumul des programmes de financement gouvernementaux est soumis a examen et a
approbation.

e Les candidats peuvent proposer plusieurs projets, mais un seul projet sera approuvé par
candidat pour la durée du PCAD. Si deux candidats appartiennent au méme
conglomérat, mais possedent leur propre numéro d’entreprise, chacun peut soumettre
une proposition de projet. Seulement deux projets peuvent étre approuvés par
conglomérat.

e Les partenaires admissibles de projet de développement durable peuvent participer a
plusieurs projets.

3.2 Projets et activités admissibles

Les projets admissibles sont ceux qui font appel a un partenaire admissible de projet de
développement durable et qui soutiennent I'adoption et I'intégration de technologies propres
éprouvées ou de solutions durables (ou les deux), y compris des pratiques écologiques et des
améliorations aux processus opérationnels, dans les activités du candidat. Pour étre considérés
comme admissibles, les projets doivent comprendre |'adaptation des processus actuels ou
I'intégration de technologies propres éprouvées dans les activités du candidat afin de les rendre
plus durables.




Seuls les projets menés en collaboration avec un partenaire admissible de projet de
développement durable pourront faire I'objet d’une candidature compléte et étre pris en
considération pour un financement.

L’admissibilité des projets repose sur les critéres suivants :

e cadrer avec les objectifs du PCAD (tel que décrits dans la Section 2, ci-dessus);

e démontrer comment le financement du projet permettra de réduire de 'empreinte
carbone du candidat, d’accélérer la croissance durable et de favoriser la transition vers
une économie verte et un avenir carboneutre;

e présenter un Plan des jalons de projet qui montre que le projet s’échelonnera sur un
maximum de 14 mois, commencant au plus tot le 1°" ao(t 2025 et se terminant au plus
tard le 1" octobre 2026;

e produire des résultats ayant des retombées positives pour le Sud de I'Ontario, y compris
la production de recettes, la création et le maintien d’emplois, I’attraction de nouveaux
investissements, la création de propriété intellectuelle, etc.

Les activités admissibles énumérées dans le Plan des jalons de projet comprennent, sans
toutefois s’y limiter :

e Services consultatifs/d’experts-conseils. Le recours a un fournisseur de services tiers ou
a un expert-conseil pour mener a bien une série d’activités qui aident le candidat a
mettre en ceuvre des stratégies visant a réduire son impact sur I’environnement et a
promouvoir la durabilité opérationnelle.

e Vérifications des installations/études énergétiques. Des évaluations opérationnelles
qui permettent au candidat de déterminer des mesures de conservation et d’optimiser
les processus, les systémes et les activités.

e Intégration/adoption de produits. Des activités qui soutiennent la capacité du candidat
a intégrer ou a adopter des technologies propres dans ses activités, y compris les colts
d’équipement.

e Travail des employés internes. Des activités qui nécessitent la participation d’employés
nouveaux et déja en poste et qui sont directement liées a |I’exécution du projet.

e Autres activités d’évaluation ou de consultation en matiére d’adoption des
technologies.

Si vous avez des questions précises au sujet des activités admissibles a inscrire dans le Plan des
jalons de projet, envoyez un courriel directement a I'adresse submissions@bioenterprise.ca.

3.3 Colts admissibles des projets

Pour étre considérés comme des co(its admissibles des projets, les colts doivent étre :

e directement liés au Plan des jalons de projet;
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e raisonnables et nécessaires a la réalisation du projet;

e en sus des colts de la conduite des affaires;

e engagés et payés entre le 1°" ao(t 2025 et le 1¢" octobre 2026%;
e soumis a 'approbation de Bioenterprise;

e vérifiables (tous les documents justificatifs sont exigés).

*Les colits admissibles des projets doivent étre engagés dans le Sud de I’Ontario. Dans le cas
des colts de projet engagés ailleurs que dans le Sud de I’Ontario, une justification solide est
requise et doit étre énoncée clairement pour que ces colts soient considérés comme
admissibles.

Les co(ts et les charges admissibles et non admissibles des projets sont définis plus en détail a
I’Annexe C: Lignes directrices financiéres. Les contributions en nature ne sont pas admissibles.
Veuillez noter que les colts soumis pour remboursement doivent étre nets de tout
remboursement ou crédit d’'impot admissible (y compris la TVH).

3.4 Financement offert

Les candidats peuvent demander jusqu’a 40 % du budget total (colts admissibles du projet),
jusgu’a concurrence de 100 000 S, sous forme de contributions non remboursables. Les 60 %
restant doivent étre fournis par le candidat. Les candidats doivent montrer qu’ils disposent des
sources de capitaux nécessaires pour mener a bien toutes les activités du projet.

e La contribution financiere maximale du PCAD est de 100 000 $ pour des projets dont les
co(ts admissibles s’élévent a 250 000 S ou plus.

e La contribution financiere minimale du PCAD est de 40 000 $ pour des projets dont les
colts admissibles s’élévent a 100 000 S.

Bioenterprise pourra, a sa seule discrétion :

e déterminer le mondant du financement approuvé par projet;
e examiner et évaluer les ressources financieres dont dispose le candidat pour mener a
bien le projet admissible.

Les candidats dont le projet est approuvé concluront un Accord de contribution avec
Bioenterprise et devront payer a Bioenterprise des frais de gestion de programme
correspondant a 4 % des colts admissibles totaux approuvés du projet; les frais minimums sont
de 4000 $ et les frais maximums sont de 10 000 S.




4. Processus de proposition et exigences

4.1 Processus de proposition

Les propositions seront acceptées en une seule étape, sous la forme d’une candidature telle
gue décrite dans la Section 4.2. Les échéanciers précis, y compris les dates limites pour
présenter une candidature, seront affichés et mis a jour sur le site Web de Bioenterprise. Seules
les candidatures retenues donneront lieu a un financement et a la négociation d’un accord de
contribution.

4.2 Exigences relatives aux candidatures

Les candidats qui souhaitent postuler doivent soumettre un dossier de candidature complet,
constitué des documents suivants didment remplis :

Le Formulaire de candidature du PCAD en ligne

Le modele de Plan des jalons de projet en format Microsoft Word

Le modele de Cahier budgétaire en format Microsoft Excel

Les annexes technologiques requises :

o Enoncé de travail du partenaire de projet de développement durable
= Ce document doit décrire :

e Option (a) L'étendue des travaux a réaliser pour le candidat par le
partenaire admissible de projet de technologie propre dans le
cadre du projet. Les renseignements suivants sont exigés :

o le NMT de la technologie propre qui sera mise en ceuvre (7
ou plus);

o les caractéristiques technologiques;

o les activités de mise en ceuvre, les co(ts et le calendrier
détaillés du projet;

o les prestations du fournisseur et les résultats attendus.

e Option (b) L’étendue des travaux a réaliser pour le candidat par le
fournisseur admissible de services de développement durable
dans le cadre du projet. Les renseignements suivants sont exigés :

o résumé du service et son objectif;
o activités, colts et calendrier détaillés du projet;
o prestations du fournisseur et résultats attendus.

e Annexes financiéeres requises :

o Deux (2) années d’états financiers ayant fait I’objet d’'un examen et d’un rapport
par un comptable externe indépendant, et au moins un Avis au lecteur a la fin de
I’année la plus récente.

o Etats financiers préparés a I'interne pour I’exercice en cours jusqu’a la date de
présentation de la candidature.
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o Preuve de I'existence d’un financement de contrepartie disponible ou accessible
par le candidat, par exemple :
= une preuve de la disponibilité d’une ligne de crédit d’exploitation;
= une lettre de confort de la banque ou du cabinet comptable du candidat.
Annexes facultatives (recommandées si disponibles) :
o Rapport sur la responsabilité environnementale, sociale et de gouvernance (ESG)
ou documents similaires
o Lettres d’appui

La candidature est le dossier qui contient toute I'information a propos du projet proposé, et qui
répond aux questions suivantes :

Description de I'organisation du candidat;

Description de la technologie ou du service proposé par le partenaire admissible de
projet de développement que le candidat souhaite intégrer, y compris le NMT (dans le
cas de I'adoption d’une technologie);

Vue d’ensemble de I'organisation du partenaire admissible de projet de développement
durable et de sa participation au projet, y compris I’étendue des travaux;

Plans de croissance organisationnelle a long terme et a court terme;

Plan de projet détaillé décrivant les objectifs, les activités, I’échéancier, les jalons et les
résultats du projet;

Evaluation de la croissance économique, des avantages environnementaux et des
résultats d’affaires prévus du projet;

Description de la maniére dont le projet contribuera a I’atteinte des objectifs du PCAD;
Le colt prévu du projet et des détails sur son financement (y compris les autres sources
de financement proposé).

4.3 Procédure de dépot des candidatures

Tous les documents de candidature et toutes les annexes requises doivent étre soumis en ligne
a I'aide du Formulaire de candidature du PCAD. Les candidatures recues par la poste, par
courriel ou par télécopieur ne seront pas acceptées. Les candidatures doivent étre recues au
plus tard a 23 h 59, heure de I'Est, a la date limite indiquée. Les candidatures recues aprés cette
date ne seront pas acceptées.
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5. Processus d’évaluation, de sélection et de décision

5.1 Criteres d’évaluation

Les facteurs de sélection peuvent changer pendant la durée du PCAD, auquel cas une nouvelle
version du Guide de programme sera publiée et accessible sur le site Web de Bioenterprise.

Les projets feront I’objet d’'un examen visant a en évaluer I'importance, la pertinence et la
faisabilité; une attention particuliere sera portée a la possibilité de générer un impact
environnemental et économique pour le candidat et pour le Sud de I’Ontario. La préférence
sera accordée aux entreprises qui ont le plus grand besoin et qui sont les plus susceptibles
d’avoir un impact sur les secteurs.

Les candidatures admissibles seront examinées sur la base des critéres suivants :

Importance stratégique

L’objectif du projet cadre avec les objectifs du PCAD et a une forte probabilité
d’atteindre plusieurs objectifs du programme.

Le probléme est clairement énoncé, I'intention d’ceuvrer au service de la durabilité de
I’environnement est manifeste, et I'adoption et I'intégration de la technologie propre
éprouvée, des pratiques écologiques ou des améliorations de processus entraineront
des avantages importants en matiere d’environnement, de durabilité et d’économie
pour I'organisation, le Sud de I’Ontario et les secteurs.

L’approche du projet est clairement énoncée et tient compte de plusieurs facteurs
majeurs de réussite.

L’équipe de projet est identifiée, et les compétences sont clairement énoncées et
alignées sur I'objectif du projet et garantissent sa réussite.

Le projet proposé est indispensable a la croissance de |I’organisation et a sa transition
vers une économie verte.

Impact et résultats attendus

L'adoption d’une technologie propre ou la mise en ceuvre d’une ou de plusieurs
solutions durables sur le plan environnemental est trés susceptible d’aider le candidat a
passer a une économie verte et de réduire I’empreinte carbone des secteurs.

Les résultats globaux et fondés sur les activités, comme la création et le maintien
d’emplois, la génération de revenus, le développement de la propriété intellectuelle et
les nouvelles collaborations, sont tous concrets, mesurables et réalisables pendant la
durée du projet.

Mise en ceuvre et gouvernance
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e Preuve d’engagement sous la forme d’un investissement de contrepartie en especes
correspondant aux exigences du programme.

e [’utilisation des fonds est claire et contribue a I'atteinte de plusieurs résultats du projet.

e Le budget alloué concorde avec les activités et les objectifs du projet.

e Adéquation des plans pour la mise en ceuvre d’activités qui sont articulées,
raisonnables, logiques et nécessaires a la réussite du projet.

e Définition de calendriers et de jalons clairs et réalistes pour la réalisation des activités
décrites dans la proposition.

Une fois que les candidatures ont fait I'objet d’'une premiéere évaluation visant a en déterminer
I’admissibilité, un comité d’examen composé d’examinateurs experts évalue et sélectionne les
candidatures qui recevront un financement.

5.2 Décisions de financement

Le PCAD fonctionne sur la base d’appels de candidatures périodiques. Les candidats retenus
seront informés aux dates affichées pour chaque appel périodique. Consultez le site Web de
Bioenterprise pour connaitre les détails et le calendrier des appels. Veuillez noter que la
présentation d’une candidature n’engage en rien Bioenterprise et les fonctionnaires de FedDev
Ontario a fournir un soutien au projet proposé. Bioenterprise déterminera a son entiére
discrétion les candidatures qui seront approuvées pour recevoir un soutien financier. Veuillez
noter que les discussions et les décisions du comité d’examen sont confidentielles et ne seront
pas communiquées aux candidats.

5.3 Processus d’approbation
Le processus d’approbation se déroulera de la maniére suivante :
1" étape : Lancement du programme et appel de candidatures.
2¢ étape : Examen des candidatures, décisions de financement et approbation.

e Tous les candidats qui ont soumis une candidature recevront un courriel les
avisant de la décision du comité d’examen. On communiquera directement avec
les bénéficiaires pour les informer des prochaines étapes.

3¢ étape : Négociations des projets, attribution du financement, annonces et signature
des accords de contribution.

e Les décisions de financement et les montants attribués seront annoncés
publiqguement aux dates indiquées sur le site Web de Bioenterprise des la
signature d’un accord de contribution.

12



Les bénéficiaires auront droit a une adhésion gratuite d’un an au Réseau foodtech et agtech du
Canada une fois le projet achevé.

5.4 Protection des renseignements exclusifs

Les candidats doivent clairement indiquer comme « exclusif » tout renseignement contenu
dans leur candidature gu’ils considérent comme un secret commercial ou une information
organisationnelle exclusive. Les renseignements exclusifs comprennent aussi les détails
concernant le candidat, les informations financiéres fournies et le projet. Ces informations
doivent rester confidentielles et ne seront pas partagées avec d’autres candidats ni publiées sur
des sites publics.

Les renseignements exclusifs contenus dans les dossiers de candidature ne seront utilisés ou
divulgués qu’a des fins d’évaluation du projet.

Tous les examinateurs experts participant a I’évaluation des programmes sont tenus de signer
des ententes sur la non-divulgation et les conflits d’intéréts. lls sont tenus de respecter la
confidentialité de toutes les informations privilégiées, y compris les secrets commerciaux, les
informations organisationnelles exclusives ou les informations commerciales ou financieres.

5.5 Conservation des candidatures

Bioenterprise conservera un exemplaire électronique de toutes les candidatures examinées et
évaluées pendant six (6) ans, au terme desquels les dossiers de candidature seront détruits.

Les candidatures recues en dehors des délais de I'appel de candidatures et n’ayant pas été
examinées ou évaluées seront renvoyées directement au candidat.

6. Administration du programme

6.1 Calendrier

2024 Lancement du programme 16 ao(it 2024

2025 Début du 2° cycle de réception des 18 juin 2025
candidatures

Date limite pour présenter une 6 ao(t 2025 a 23 h 59 (HE)
candidature lors du 2° cycle
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2026

Début du 3¢ cycle de réception des 28 janvier 2026
candidatures

Date limite pour présenter une 18 mars 2026 a 23 h 59 (HE)
candidature lors du 3¢ cycle

Date limite d’achevement des 1°" octobre 2026
projets dans le cadre du 2°cycle

2027

Date limite d’achévement des 1 février 2027
projets dans le cadre du 3¢cycle

*Le calendrier est susceptible d’étre modifié. Les candidatures seront acceptées dans le cadre de
trois appels de candidatures distincts. Veuillez consulter le site Web de Bioenterprise pour
connaitre les échéances spécifiques et les mises a jour du programme.

6.2 Accord de contribution

Un Accord de contribution sera signé entre Bioenterprise et les bénéficiaires. Cet accord décrira
au minimum les éléments suivants :

e Détails du projet admissible

e Budgets approuvés et calendrier des dépenses

e Calendrier des paiements et rapprochements

e Obligations en matiére de production de rapports
e Conservation des données

e Annexes de la candidature, dont :

o

@)
®)
@)
©)

le Formulaire de candidature

le Plan des jalons de projet

le Cahier budgétaire

L’Enoncé de travail du partenaire de projet de développement durable, signé
Le Plan de communications

Le projet est considéré comme approuvé des la signature de I’Accord de contribution.

Les contributions non remboursables seront négociées au montant minimum requis, de |’avis
de Bioenterprise, pour permettre au bénéficiaire de mettre en ceuvre son projet approuvé. Les
paiements du PCAD seront gérés par Bioenterprise et soutiendront les colts admissibles décrits
dans I’Accord de contribution.
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6.3 Calendrier des paiements

Un calendrier des paiements sera défini dans I’Accord de contribution et sera déterminé en
fonction des étapes et du budget du projet; les contributions seront versées sous forme de
remboursements des co(its admissibles du projet. Les paiements effectués dans le cadre de
I’Accord de contribution sont des contributions non remboursables.

Une retenue de 10 % du remboursement sera appliquée jusqu’a ce qu’un rapport final du
projet soit recu et approuvé par Bioenterprise. Le rapport final soumis pour le projet doit
inclure une confirmation que le projet a été achevé dans les délais prévus par I’Accord de
contribution, et le projet doit satisfaire a toutes les autres exigences énoncées dans |’Accord.

6.4 Demandes de remboursement et rapprochements des paiements

Les paiements sont rapprochés périodiguement au moyen des demandes de remboursement et
des rapports d’avancement provisoires présentés par le bénéficiaire. Les demandes de
remboursement seront présentées en fonction des étapes définies dans I’Accord de
contribution et seront rapprochées avec les besoins de trésorerie et les dépenses réelles.
Toutes les demandes de remboursement doivent étre accompagnées d’un rapport provisoire
sur les travaux réalisés précisant les co(ts réclamés pour la période visée. Les dépenses doivent
étre étayées par des documents tels que des factures, des feuilles de temps, des contrats, et
d’autres documents approuvés. Les demandes de remboursement devront étre certifiées par
un agent financier autorisé du bénéficiaire. Bioenterprise pourrait exiger que n’importe quelle
demande de paiement soit certifiée par un vérificateur externe. Les bénéficiaires seront tenus
de fournir une preuve qu’ils ont payé tous les colts admissibles du projet réclamés.

6.5 Communications

Les bénéficiaires sont tenus de communiquer les activités, les résultats et les réalisations du
projet au moyen de différents canaux, y compris les sites Web, les communiqués de presse, les
médias sociaux, les exemples de réussite et les annonces (entre autres). Pendant la durée de
I’Accord de contribution, les activités de communication et les messages du bénéficiaire
concernant le projet approuvé doivent faire état de la contribution de Bioenterprise et du
gouvernement du Canada, par l'intermédiaire de I’Agence fédérale de développement
économique pour le Sud de I'Ontario (FedDev Ontario), en indiquant que les activités du projet
sont rendues possibles grace au PCAD, en conjonction avec les mots-symboles appropriés.

Des modeles approuvés et des instructions détaillées sur les remerciements, comportant des
identificateurs et des logos fédéraux autorisés, seront fournis aux bénéficiaires afin qu’ils
communiquent correctement le financement accordé sur les plateformes en ligne a des publics
externes, y compris les participants des écosystemes des technologies alimentaires et
agroalimentaires, les participants d’autres secteurs, les médias et le public. Tous les produits
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promotionnels doivent étre soumis a Bioenterprise pour approbation avant leur diffusion
publique.

6.6 Obligations en matiére de production de rapports

L’Accord de contribution décrit les obligations en matiere de production de rapports
concernant :

e les demandes de remboursement et les dépenses liées au projet;
e les activités et les jalons du projet;
e les résultats et les retombées du projet.

Rapports exigés

e Demandes de remboursement et rapports d’avancement provisoires :

o Les bénéficiaires présenteront des demandes de remboursement
périodiquement, selon les modalités prévues a I’Accord de contribution.

o Des rapports provisoires doivent étre soumis avec chaque demande en utilisant
le modeéle fourni par Bioenterprise. Ces rapports fourniront des renseignements
permettant d’évaluer les progres et de suivre la réussite des bénéficiaires par
rapport aux conditions de I’Accord de contribution.

o Ces rapports doivent indiquer les réalisations importantes du bénéficiaire
pendant la durée du projet, les stratégies employées pour atteindre I'objectif,
I'information sur n’‘importe quelle correction de cap ou les écarts par rapport aux
objectifs initiaux, ainsi que des plans d’activités et des plans financiers
prospectifs.

o Bioenterprise se réserve le droit de demander des états financiers et des
rapports plus fréquemment, au besoin.

e Sondages annuels auprés des clients :

o Pendant la durée de I’Accord de contribution, les bénéficiaires doivent
soumettre un rapport annuel par année civile, au plus tard le 15 février, au
moyen du modele fourni et comme indiqué dans I’Accord de contribution.

o Les bénéficiaires sont invités a rendre compte des jalons du projet, des
réalisations, de la nature et de I’étendue des efforts de développement, des
rapports financiers et des plans d’activité. Les rapports annuels, établis a I'aide
des modeles fournis, donneront une vue d’ensemble de tous les colts
admissibles des projets encourus et payés d’aprées les documents faisant état des
besoins de trésorerie du projet et les rapports administratifs présentés par le
bénéficiaire.

e Rapport final :

o Alafin de I’Accord de contribution, les bénéficiaires doivent présenter un
rapport final faisant état des objectifs généraux, des réalisations, des résultats et
des avantages économiques du projet.
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e Sondages annuels auprés des clients aprés I'achévement des projets :
o Les bénéficiaires sont tenus de répondre a des sondages annuels aupres des
clients pendant un maximum de six (6) ans apres I'achévement de leur projet.
Les sondages aupres des clients visent a rendre compte des objectifs du PCAD, a
mesurer les réalisations et a fournir de la rétroaction sur la collaboration avec
Bioenterprise.

Conservation des rapports

Les bénéficiaires sont tenus de conserver les documents officiels, y compris tous les rapports
provisoires, annuels et finaux, ainsi que les documents justificatifs relatifs aux demandes de
remboursement, pendant au moins six (6) ans apreés la conclusion de I’Accord de contribution.

7. Autres renseignements

7.1 Loi sur lacceés a I'information et Loi sur la protection des renseignements personnels

Le PCAD est soumis a la Loi sur l'accés a l'information et a |la Loi sur la protection des
renseignements personnels du gouvernement du Canada.

7.2 Solde de sous-représentation

Bioenterprise encourage la participation et I'engagement des candidates et des candidats des
groupes sous-représentés pour favoriser la diversité des bénéficiaires.

7.3 Site Web public et demandes de renseignements

Toute I'information sur le PCAD et sur le processus de proposition est accessible sur le site Web
de Bioenterprise. Toutes les demandes de renseignements au sujet du PCAD doivent étre
adressées par courriel a I'adresse submissions@bioenterprise.ca.

Bioenterprise se réserve le droit de modifier le présent Guide du programme.
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ANNEXE A — GLOSSAIRE DES TERMES

Candidature :

Ensemble des documents présentés a Bioenterprise en vue de la
participation au processus de proposition en une seule étape
pour recevoir du financement de projet du PCAD. Ces documents
comprennent le Formulaire de candidature du PCAD, le Plan des
jalons de projet, le Cahier budgétaire et les Annexes requises.

Réseau foodtech et
agtech du Canada :

Le Réseau est une communauté d’entreprises aux vues similaires
et de fournisseurs de services experts qui s’attaquent a tous les
obstacles communs a I’expansion des entreprises de technologie
alimentaire et agroalimentaire. Les membres ont acces a du
mentorat, a des conseils en matiére de financement et a des
services de mise en relation avec des partenaires stratégiques.
Pour plus d’informations, veuillez consulter le site :
https://bioenterprise.ca/fr/devenir-membre/.

Empreinte carbone :

Quantité totale de gaz a effet de serre émis par I'activité
humaine. Au Canada, I'empreinte carbone moyenne par
personne par année est de 15,6 tonnes, ce qui nous place au
dixieme rang mondial pour les émissions par habitant.

Technologie propre :

Les technologies propres, aussi appelées technologies
carboneutres, aident les entreprises de technologie alimentaire et
agroalimentaire a automatiser leurs installations afin de rendre
leurs activités plus écologiques. Ces technologies peuvent
contribuer a la réduction des pertes et du gaspillage alimentaires,
a la conservation de I'énergie et de I’eau, a une réduction
importante des gaz a effet de serre, et plus encore.

L’adoption de technologies propres par les utilisateurs finaux
industriels se traduit par des technologies émergentes en matiéere
d’efficacité énergétique, d’énergie renouvelable et de production
de I’énergie décentralisée, et contribue a la transition vers un
avenir carboneutre.

Accord de contribution :

Accord écrit ou documentation constituant un accord entre la
société Bioenterprise Canada et un bénéficiaire, énoncant les
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obligations ou les accords des deux parties en ce qui concerne un
ou plusieurs paiements de transfert.

Candidat admissible :

Le candidat doit étre une entreprise privée a but lucratif ou une
société sans but lucratif qui est préte a adopter et a intégrer des
technologies propres éprouvées, des pratiques durables ou des
améliorations de processus dans ses activités. L’entreprise doit
exercer ses activités dans le secteur des technologies alimentaires
et agroalimentaires et enregistrer un chiffre d’affaires annuel
d’au moins 200 000 S; elle doit étre constituée au Canada, étre
située en Ontario et étre en mesure de financer 60 % des colts
admissibles du projet.

Projet admissible :

Les projets admissibles sont des projets menés en collaboration
avec un partenaire admissible de projet de développement
durable qui soutiennent I'adoption et I'intégration de
technologies propres éprouvées ou de solutions durables, y
compris des pratiques écologiques et des améliorations aux
processus opérationnels dans les activités du candidat admissible
afin de les rendre plus vertes et plus durables. Le financement
pourrait servir a couvrir les co(ts des services consultatifs ou les
colts d’acquisition et de mise en service d’une technologie
propre.

Colts admissibles du
projet :

Les dépenses pertinentes, raisonnables et essentielles a
I’exécution des activités admissibles auxquelles elles se
rapportent et qui sont définies plus en détail dans I’Accord de
contribution. Ces colts doivent étre nets de tout remboursement
ou crédit d’'impo6t (c’est-a-dire de la TVH).

Examinateurs experts :

Bioenterprise consulte une liste d’experts pour leur expertise
technique ou sectorielle. Les examinateurs experts sont des
professionnels de I'industrie, des chercheurs ou des universitaires
ayant une expertise liée a I'industrie, ou d’autres experts ayant
une expertise technologique, industrielle ou régionale pertinente.
IIs évaluent les propositions de projet des candidats admissibles,
en tenant compte du mérite et du potentiel des candidatures. lls
examinent et présentent des considérations relatives a I'approche
stratégique et a la mise en ceuvre du projet, conformément aux
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objectifs du programme. Bioenterprise prendra les mesures
nécessaires pour éviter les conflits d’intéréts réels ou apparents
en faisant appel a des examinateurs experts.

Partenaire admissible de
projet de
développement

durable :

Le partenaire admissible de projet de développement durable
doit étre une entreprise privée a but lucratif ou une société sans
but lucratif qui propose une technologie propre éprouvée ou une
solution durable du point de vue de I’environnement qui
répondra aux besoins d’un candidat admissible. Si le partenaire
n’est pas situé au Canada, une justification solide est requise et
doit étre énoncée clairement pour que le partenariat soit
considéré comme admissible. Si le partenaire fournit une
technologie propre, il doit étre en mesure de montrer que celle-ci
est a un stade de développement qui correspond au NMT 7 ou
plus.

Secteurs des
technologies
alimentaires et
agroalimentaires :

Ces secteurs soutiennent les avancées technologiques dans les
domaines de I'agroalimentaire et de I’agriculture, et s’étendent
au systeme agroalimentaire dans son ensemble. lIs englobent les
industries qui intégrent des technologies et des innovations
avancées dans les pratiques agricoles et les pratiques de
production alimentaire afin d’améliorer I'efficacité, la durabilité
et la productivité de I'agriculture. Ces secteurs englobent
également l'utilisation de la technologie pour améliorer les
processus de production, de distribution, d’emballage et de
consommation des aliments.

Economie verte :

Le Programme des Nations Unies pour I’environnement définit
une économie verte comme une économie sobre en carbone,
économe en ressources et propice a I'inclusion sociale.

Avis au lecteur :

L’Avis au lecteur est une compilation d’états financiers préparée
par un comptable agréé, qui n’exprime aucune opinion et ne
fournit aucune assurance.

Frais de gestion de
programme

Frais non remboursables qu’un bénéficiaire doit payer et qui
représentent 4 % des colts totaux approuvés du projet, a raison

20


https://www.unep.org/fr/parcourir-les-sujets/economie-verte

d’un minimum de 4 000 S et d’un maximum de 10 000 S. Ces frais
sont assujettis a la TVH.

Plan des jalons de
projet :

Un jalon est un marqueur dans un projet qui signifie un
changement ou une étape dans le développement. Les jalons
doivent indiquer des événements clés et permettre d’avancer
dans le plan du projet.

Bénéficiaire :

Candidat retenu dont le projet a été approuvé et qui est autorisé
a recevoir un paiement de transfert.

Sud de I’Ontario :

Le Sud de I'Ontario englobe les régions suivantes : Stormont,
Dundas et Glengarry; Prescott et Russell; Ottawa; Leeds et
Grenville; Lanark; Frontenac; Lennox et Addington; Hastings;
Prince Edward; Northumberland; Peterborough; Kawartha Lakes;
Durham; York; Toronto; Peel; Dufferin; Wellington; Halton;
Hamilton; Niagara; Haldimand-Norfolk; Brant; Waterloo; Perth;
Oxford; Elgin; Chatham-Kent; Essex; Lambton; Middlesex; Huron;
Bruce; Grey; Simcoe; Haliburton; Renfrew.

Enoncé de travail du
partenaire de projet de
développement
durable :

L’Enoncé de travail du partenaire de projet de développement
durable définit les contributions du partenaire de projet
admissible, y compris un apercu de la technologie ou du service,
les activités, les colts du projet, les résultats attendus et le
calendrier. Ce document juridiguement contraignant définit les
conditions convenues entre chaque partie participant a la mise en
ceuvre réussie d’un projet admissible.

Niveau de maturité
technologique (NMT) :

Les entreprises qui menent des activités de développement et de
commercialisation de produits se référent souvent a une échelle
de NMT en neuf points. Cette échelle permet de catégoriser les
étapes du développement, ce qui est utile pour définir la portée,
I’avancement, les délais et les besoins en ressources du projet. Le
systéme de NMT mesure la maturité des technologies sur une
échelle allant de 1 (évaluation du concept) a 9 (déploiement
réussi). Dans le cadre du PCAD, seuls les projets axés sur des
technologies dont le NMT est de 7 ou plus sont pris en
considération. Pour obtenir plus d’information sur I’échelle de
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NMT, consultez le site
https://www.ic.gc.ca/eic/site/080.nsf/fra/00002.html.

22


https://www.ic.gc.ca/eic/site/080.nsf/fra/00002.html

ANNEXE B — ZONE DESSERVIE

Les candidats admissibles doivent étre établis dans I'une des régions indiquées ci-dessous :

Territoire — Sud de I’Ontario

Le Sud de I’'Ontario englobe les régions suivantes selon le recensement de Statistique Canada
de 2011 : Stormont, Dundas et Glengarry; Prescott et Russell; Ottawa; Leeds et Grenwville;
Lanark; Frontenac; Lennox et Addington; Hastings; Prince Edward; Northumberland;
Peterborough; Kawartha Lakes; Durham; York; Toronto; Peel; Dufferin; Wellington; Halton;
Hamilton; Niagara; Haldimand-Norfolk; Brant; Waterloo; Perth; Oxford; Elgin; Chatham-Kent;
Essex; Lambton; Middlesex; Huron; Bruce; Grey; Simcoe; Haliburton; Renfrew.

La carte ci-dessous illustre la zone en question.

FEDERAL Ec\onomc DEVELOPMENT
AGENCY FOR SOUTHERN ONTARIO
(FEDDEV ONTARIO)

CATCHMENT AREA
1 AND CENSUS DIVISIONS

bioenterprise.ca
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ANNEXE C — LIGNES DIRECTRICES FINANCIERES

Les fonds du PCAD ne peuvent étre utilisés que pour couvrir les colts admissibles de projet qui
sont :

e directement liés au Plan des jalons de projet;

e raisonnables et nécessaires a la réalisation du projet;

e ensus du colt de la conduite des affaires;

e engagés et payés entre le 1°" ao(t 2025 et le 1¢" octobre 2026%;
e assujettis a I'approbation de Bioenterprise;

e vérifiables (la documentation complete est requise).

*Les colts admissibles des projets doivent étre engagés en Ontario. Dans le cas des co(ts des
projets qui sont engagés ailleurs qu’en Ontario, une justification solide est exigée pour que les
co(its soient considérés comme admissibles.

C.1 Colts admissibles des projets

Voici les principales catégories des colts admissibles des projets :
Travail des employés internes

e Colts salariaux réels du personnel existant et nouveau qui sont directement
attribuables a la réalisation des activités admissibles du projet :

o Ces colts sont calculés au taux horaire direct de I'employé, plus les avantages
normaux, y compris les cotisations de I’organisation au RPC, a I’AE, au WSIB et
aux soins de santé/dentaires (le co(t total des avantages ne doit pas dépasser
15 % du taux horaire).

e Les colts salariaux des cadres, du personnel administratif, des membres du conseil
consultatif ou des membres du conseil d’administration ne sont pas admissibles.

Remarque : Les colts salariaux des employés internes existants ne doivent pas dépasser 15 %
des colts admissibles totaux du projet. Toutefois, il n’y a pas de limite aux co(ts salariaux du
nouveau personnel interne embauché spécifiquement pour exécuter les activités du projet.

Fournisseurs de services de conseil et de services professionnels

e Ces colts peuvent inclure les colts directs d’études et/ou de services réalisés par un
entrepreneur ou un consultant privé.

e Les frais d’experts-conseils et de professionnels directement liés aux activités du projet
sont soumis aux restrictions suivantes :
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o Les frais juridiques généraux sont admissibles jusqu’a concurrence de 5 % du
budget total du projet, et les activités doivent étre liées au Plan des jalons de
projet.

o Les frais de propriété intellectuelle (PI) sont limités aux co(ts des services
professionnels liés au Plan des jalons de projet et sont admissibles jusqu’a
concurrence de 5 % du budget total du projet.

» Les frais de brevet et la taxe de dépot ne sont pas admissibles.
e Les fournisseurs de services doivent étre indépendants du candidat.

Consommables
e Matiéres premieres et fournitures directement liées aux activités du projet.
Equipement (loué ou acheté)

e Tout article (ou ensemble d’articles interdépendants constituant un systéme) utilisé en
tout ou en partie pour le projet proposé, ayant une durée de vie utile de plus d’un an et
co(tant plus de 2 000 S.

e Les colts de I’équipement doivent étre répartis entre le projet et les autres utilisations :

o Les codts attribuables au projet sont admissibles.

o Les colts liés a I'installation et/ou a la mise en service de nouveaux équipements
ou a la modification/au déplacement d’équipements existants (infrastructure et
mise en service) liés au projet peuvent étre admissibles.

o Les codts liés a I’équipement seront considérés comme admissibles au
remboursement une fois I’équipement installé. Le Plan des jalons de projet et le
budget doivent démontrer que I’équipement a été acheté et installé pendant la
durée du projet.

Remarque : Les dépenses en capital associées aux activités normales ne sont pas admissibles.
Frais de location d’installations

e Locaux externes loués spécifiqguement pour la réalisation des activités du projet.
e L’allocation des co(ts des installations de I'organisation n’est pas admissible.
e Les améliorations locatives ne sont pas admissibles en tant que catégorie.

Frais de voyage et de transport

e Frais de véhicules
o Le kilométrage doit respecter la Directive sur les voyages du Conseil national
mixte.
o Lalocation d’'un modele compact ou équivalent, si elle est attribuable au Plan
des jalons de projet, est admissible.
o L'allocation d’automobile n’est pas admissible.
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e \oyages par avion, par autobus et par train
o Les voyages par avion, par autobus et par train qui sont directement liés aux
activités du projet sont admissibles.
o Lesvoyages en classe économique, ou I’équivalent « classe touriste », sont
admissibles.
e Hébergement
o L’hébergement en occupation simple dans une chambre standard est admissible
s’il est directement lié aux activités du projet.

Remarque : Les frais de déplacement et de transport ne doivent pas dépasser 5 % du budget
total admissible du projet.

C.2 Couts non admissibles des projets

Les colts des projets non admissibles au financement du PCAD sont les suivants :

e Tous les colts engagés avant la date de début officielle indiquée dans I’Accord de
contribution

e Colts liés a I’achat de terres, de batiments ou de véhicules

e Refinancement

e Colts d’actifs incorporels comme I'achalandage, qu’ils soient capitalisés ou
comptabilisés en charges

e Amortissement

e Intéréts sur le capital investi, les obligations, les obligations non garanties ou les
hypothéques

e Escompte d’émission d’obligations

e Pertes d’investissement, créances irrécouvrables et toute autre dette

e Amendes et pénalités

e Colts liés aux litiges

e CoUts salariaux non supplémentaires

e Honoraires des administrateurs, y compris les paiements a tout membre ou dirigeant
siégeant au Conseil d’administration du bénéficiaire

e Codlts de renonciation

e Frais d’accueil et de représentation

e Colts de I'adhésion individuelle a un organisme professionnel (par exemple, titres
professionnels)

e Honoraires des lobbyistes

e Droits d’entrée a des conférences ou a des salons professionnels a un titre autre
gu’exposant ou présentateur

e Colts associés a la production de base ou a des activités de recherche et
développement qui ne sont pas directement liées au projet admissible
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Dépenses en capital associées aux activités normales

Taxes de vente / TVH

Frais de véhicule automobile

Frais extraordinaires ou anormaux pour des conseils professionnels, a moins que
Bioenterprise n’ait donné son accord avant que ces frais soient engagés

Frais de gestion de programme de Bioenterprise

Indemnités de départ discrétionnaires ou forfaitaires

Contributions en nature
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